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 Commentaire sur 2Corinthiens : Partie 2 [F047ii]

Introduction
Paul poursuit au chapitre 5 et continue sa discussion sur ses souffrances et son danger constant. Il continue à développer le texte en abordant la question de la Résurrection et du changement éternel de la transformation du corps en un corps spirituel préparé pour les élus par Dieu dans les cieux pour la Première Résurrection (No. 143A) au Retour de Christ. 

 

Objet des chapitres
 

Chapitre 5
Paul dit que nous savons que si la tente terrestre dans laquelle nous vivons est détruite, nous avons un édifice venant de Dieu, une demeure qui n'a pas été faite de main d'homme et qui est éternelle dans les cieux (v. 1). En effet, dans cette tente-ci présentement nous gémissons et nous désirons ardemment revêtir notre domicile céleste, afin qu'en le revêtant nous ne soyons pas trouvés nus (vv. 2-3). Il dit : 

Car tandis que nous sommes encore dans cette tente, nous gémissons, accablés ; parce que nous voulons, non pas nous dépouiller, mais nous revêtir, afin que ce qui est mortel soit englouti par la vie. Celui qui nous a préparés pour cela, c'est Dieu, qui nous a donné l'Esprit comme garantie (vv. 4-5).

 

En cela, nous ne devons pas confondre cet enseignement avec les doctrines gnostiques du Ciel et de l'Enfer. Personne ne va au Ciel mais nous attendons le retour du Messie du Ciel sur lequel nous recevrons notre transformation après la Résurrection et alors nous serons tous changés en des êtres spirituels et emmenés à Jérusalem pour régner et gouverner la terre pour le système Millénaire ainsi que pour la Deuxième Résurrection et le Jugement du Grand Trône Blanc (No. 143B). 

 

L’Esprit Saint est une garantie ou un acompte pour la croissance ainsi que la puissance finale des élus lors de l'ex-anastasin ou Première Résurrection. 

 

À partir du verset 6 jusqu’au verset 10, nous voyons que Paul dit qu'ils ont toujours bon courage et sont pleins de confiance, tandis que dans le corps ils demeurent loin du Seigneur, car ils marchent par la foi et non par la vue. Ils préfèrent quitter ce corps et demeurer auprès du Seigneur. Que ce soit dans ce corps ou qu’ils le quittent, leur but est donc de lui être agréable. Il déclare que nous devons tous comparaître devant le trône de Jugement de Christ afin que chacun reçoive le bien ou le mal, selon ce qu'il a fait dans son corps.

 

La réalité du Jugement est que les élus sont présentement jugés et que s'ils échouent, ils ne seront pas dans la Première Résurrection. Tous ceux qui ont échoué aux critères de la Première Résurrection seront consignés à la Deuxième Résurrection. Le Jugement de la Première Résurrection commence à partir du Baptême ainsi que de la réception de l’Esprit Saint par l'imposition des mains en tant qu'adulte repentant. Les autres commentaires de Christ se rapportent à l’attribution des tâches et de l'autorité pour le système Millénaire. C'est alors que les élus découvriront leurs faiblesses et comment ils se sont comportés au sein de la classe.

 

Ce que nous sommes est connu de Dieu et, espérons-le, de notre conscience (v. 11). Paul ne recherche pas l'éloge, mais à donner aux élus une raison d'être fiers d'eux afin qu'ils puissent répondre à ceux qui s'estiment eux-mêmes mieux fondés sur leur position et acception des personnes et non sur le cœur de la personne (v. 12). La diffamation et l’Acception des Personnes (No. 221) sont le mal le plus insidieux dans les Églises de Dieu.

 

Paul dit, à partir des versets 13 et suivants, que s'ils sont hors de leur sens, c'est pour Dieu, et s’ils sont dans leur bon sens c'est pour l'église. Car l'Amour de Christ les contrôle parce qu'ils sont convaincus qu'un seul est mort pour tous, car dans cet acte Christ est mort pour tous. Ainsi, ceux qui vivent ne vivent plus pour eux-mêmes, mais pour Christ qui, pour eux, est mort et est ressuscité. 

 

À partir des versets 16 et suivants, Paul dit que désormais, ils ne considèrent plus personne sur le plan humain, même si autrefois ils considéraient Christ sur le plan humain, ils ne le font plus. Il transfère alors maintenant la vision de l'homme à celle de theoi potentiel ou d'un fils de Dieu en tant que cohéritier de Christ. S'ils sont avec Christ, ils sont une nouvelle création (par leur baptême et la réception de l’Esprit Saint). Christ nous a donné un nouveau ministère de la réconciliation qui nous réconcilie avec lui-même. En Christ, Dieu a réconcilié le monde avec Lui-même, sans tenir compte des fautes qui ont été commises à leur égard. Dieu nous a confié le message de la réconciliation.

 

À partir des versets 20 et suivants, il dit que nous sommes des ambassadeurs de Christ, Dieu faisant Son appel à travers nous. Ainsi, nous implorons tous, au nom de Christ, d'être réconciliés avec Dieu. Pour nous, Il a fait devenir péché, celui qui n’a point connu le péché, afin qu'en lui nous devenions la Justice de Dieu.

 

Chapitre 6
Il parle ensuite du temps favorable (de grâce) d'Ésaïe 49:8 et suivants, exhortant tous à répondre fidèlement à la grâce de Dieu par Christ, maintenant, avant le retour du Seigneur. Car c'est le jour de salut qui a été étendu aux élus de Dieu à travers Christ, comme une alliance avec le peuple, afin d'établir la terre et de répartir les héritages désolés, en libérant les prisonniers et en ramenant ceux qui sont dans les ténèbres à la lumière. Paul dit alors que c'est maintenant le temps favorable, et que c'est maintenant le jour de salut. C'est ainsi que Christ a déclaré le commencement, à l'année du Jubilé au Jour des Expiations, en tant que l'année de grâce du Seigneur en l’an 27 EC (Ère Courante), lorsqu'il a lu le rouleau d'Ésaïe dans la synagogue (Luc 4:19). 

 

Paul écrivait en hiver de l’an 57 ou au printemps de l’an 58 EC jusqu'à la Pâque, étant la dernière partie de la 29ème année du 81ème Jubilé qui est la Première année du Cinquième Cycle du Calendrier du Temple qui a suivi l'Année de Sabbat de la libération (156), (cf. La Lecture de la Loi avec Esdras et Néhémie (No. 250)).

 

À partir du verset 3, il dit qu'ils ne mettent aucun obstacle sur le chemin de qui que ce soit, de sorte qu'aucune faute ne peut être trouvée dans leur ministère ; mais en tant que serviteurs de Dieu, ils se recommandent eux-mêmes en toute manière : par une grande endurance dans les afflictions, les épreuves, les calamités, les coups, les emprisonnements, les tumultes, les labeurs, les veilles, la faim ; par la pureté, la connaissance, la tolérance, la patience, la bonté, l’Esprit Saint, l'amour sincère et authentique, la parole véridique et la puissance de Dieu ; avec les armes offensives et défensives de la justice ; dans l'honneur et le déshonneur, dans la mauvaise réputation et la bonne réputation. Il dit qu'ils sont traités comme des imposteurs et pourtant ils sont vrais, comme inconnus et pourtant bien connus ; comme mourants et voici que nous vivons ; comme punis et pourtant pas tués ; comme tristes et pourtant toujours joyeux ; comme pauvres et pourtant ils en enrichissent plusieurs, comme n'ayant rien et pourtant ils possèdent tout. 

 

À partir du verset 11, Paul dit aussi : Notre bouche s’est ouverte pour vous, Corinthiens ; notre cœur s’est élargi. Il dit qu'ils ne sont pas à l’étroit au-dedans d’eux, mais que leurs entrailles se sont rétrécies. En rendant la pareille - je parle comme à des enfants - élargissez aussi vos cœurs.

 

Paul lance ensuite un avertissement pour le risque d'être malmené par des infidèles. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et l'iniquité ? Ou quelle association ou communion entre la lumière et les ténèbres ? (v. 14). Quel accord Christ a-t-il avec Bélial ? Ou qu'est-ce qu'un croyant a en commun avec un non-croyant ? (v. 15).

 

Quel accord le Temple de Dieu a-t-il avec les idoles ? Car nous sommes le Temple du Dieu vivant ; comme Dieu l'a dit. Paul développe ensuite le texte à partir d'une série de textes cités de façon très libre (toujours à partir de la LXX) : Lév. 26:12 ; Ézéch. 37:27 ; Ésa. 52:11 ; 2Sam. 7:14. Le but de ce texte est de montrer que les élus doivent être les fils et les filles de Dieu en tant que des elohims étant mis à part et saints.

 

Chapitre 7
À partir du chapitre 7, Paul continue, en tenant compte des promesses de la foi décrites précédemment, d'exhorter les Corinthiens à se purifier de toute souillure du corps et de l'esprit et à rendre la sainteté parfaite dans la crainte de Dieu. Dans les versets 2-3, il les exhorte alors à leur ouvrir leur cœur car ils n'ont fait du tort et corrompu et n'ont profité de personne. Il déclare qu'il ne dit pas cela pour les condamner, car il a dit auparavant qu'ils sont dans leur cœur pour mourir ensemble et vivre ensemble. Il dit ensuite qu'il a une grande confiance et une grande fierté en eux. Il est rempli de réconfort. Avec toutes leurs souffrances, il est ravi. À partir du verset 5, il dit : Car même lorsque nous sommes arrivés en Macédoine, nos corps n'avaient pas de repos, mais ils étaient affligés à chaque instant par les luttes au dehors, craintes au dedans. Il dit ensuite (v. 6-7) que Dieu, qui console les déprimés, nous a réconfortés par la venue de Tite qui, à son arrivée, a parlé à Paul de la consolation qu'il avait reçue des Corinthiens et lui a fait part du deuil et du zèle des Corinthiens pour Paul et que cette nouvelle a réconforté Paul. 

 

Paul dit (v. 8) : Car même si je vous ai attristés par ma lettre, je ne le regrette pas et il ajoute (bien que je l’aie regretté) car il a vu que la lettre les a attristés, bien que momentanément. Il dit ensuite qu'il s'est réjoui, non pas parce qu'ils étaient affligés, mais parce qu'ils étaient poussés à se repentir, donc c'était un chagrin pieux et aucun dommage n'a été causé de la part de Paul. Le chagrin divin produit une repentance à salut et n'apporte aucun regret, mais le chagrin terrestre conduit à la mort (v. 9-10). Il dit ensuite : "Et voici, ce chagrin pieux divin, quel empressement n'a-t-il pas produit en vous ! Quelle justification, quelle indignation, quelle crainte, quel désir ardent, quel zèle, quel châtiment (v. 11). Ainsi, si donc je vous ai écrit, ce n'est pas à cause de celui qui a fait le mal ni à cause de celui qui a souffert le mal, mais c'est pour que votre zèle pour nous soit révélé aux Corinthiens devant Dieu (v. 12). 

 

Au verset 13, Paul déclare : C'est pourquoi nous sommes consolés. Et outre notre propre consolation, nous nous réjouissons encore plus de la joie de Tite, car son esprit a été mis au repos par les Corinthiens. Paul nous encourage encore davantage en déclarant : " Et si devant lui je me suis un peu glorifié à votre sujet, je n'en ai point eu de confusion ; mais de même que tout ce que nous vous avons dit était vrai, de même ce dont nous nous sommes glorifiés auprès de Tite s'est révélé vrai (v. 14). Paul est confronté à une situation difficile à Corinthe avec les factions et les problèmes sociaux de Corinthe et ses effets sur l'Église. C'est pourquoi les lettres contiennent davantage d'exhortations et d'encouragements, ce qui est normal pour lui. Il arrondit et complète ensuite le texte des commentaires dans les versets 15 et 16 par l'encouragement de la pensée de Tite lorsqu'il s'est rendu auprès d'eux sur le chemin de Paul. Tite se souvient de leur obéissance et de la crainte et du tremblement avec lesquels ils l'ont reçu. Paul dit alors qu'il se réjouit parce qu'il a une confiance parfaite en eux. 

 

Chapitres 8-9
Ces deux chapitres sont considérés par certains chercheurs [érudits] comme représentant une autre lettre ou une partie de celle-ci, comme nous l'avons mentionné dans les introductions. La section est souvent considérée comme distincte des chapitres 10-13 que nous voyons dans la Partie 3.

 

Chapitre 8
Le texte fait référence à l'offrande pour l'aide en faveur de l'Église de Jérusalem (Gal. 2:1-10 ; 1Cor. 16:1-4 ; Rom. 15:25-27). Il commence par un commentaire sur la générosité des frères en Macédoine, et l'épreuve sévère que représente leur extrême pauvreté, qui a également entraîné une grande libéralité de leur part (vv. 1-2). Car Paul témoigne qu'ils ont donné selon et au-delà de leurs moyens de leur plein gré, suppliant Paul et l'équipe de participer à l'assistance destinée aux saints (vv. 3-5). Cela semble se rapporter à l'offrande des frères établis à Corinthe afin que les fonds puissent être amenés à Jérusalem pour le soutien de l'église persécutée là-bas. Titus était évidemment responsable de cette collecte (v. 6). Nous voyons donc aussi le besoin des autres églises, telles que celles en Macédoine, qui étaient très démunies.

 

Au verset 7, Paul les exhorte à exceller dans ce travail de collecte pour les saints de Jérusalem, car ils excellent dans d'autres aspects. Au verset 8, il dit que ce n'était pas un ordre, mais qu'il devait prouver par le sérieux des autres que leur amour est aussi sincère et authentique. Il dit qu'ils connaissent la grâce du Seigneur Jésus-Christ qui, bien que riche, est devenu pauvre à cause d'eux, afin que, par sa pauvreté, ils deviennent riches (v. 9). Ceci fait référence à la richesse de la Préexistence de Christ (No. 243).

 

Aux versets 10 et suivants, Paul se réfère ensuite à la collecte qui a été commencée un an auparavant (lors de l’Année de Sabbat) pour les saints persécutés à Jérusalem (1Cor. 16). Il se peut qu'elle ait été retardée par le différend causé par la lettre problématique. Ce commentaire a été fait ici pour que leur volonté (leur promptitude) de la désirer s'accompagne de leur volonté de la compléter à partir de ce qu'ils ont. Car si la volonté est là, elle est acceptable par rapport à ce qu'une personne a, et non par rapport à ce qu'elle n'a pas. Par ce commentaire, il ne voulait pas dire que les autres devraient être allégés et que Corinthe en porterait le fardeau, mais que, par souci d'égalité, l'abondance de Corinthe à l'heure actuelle devrait répondre à leur besoin, de sorte que l'abondance des autres pourrait répondre au besoin de Corinthe à un autre moment afin qu'il y ait égalité. Il fait ensuite référence au désert ainsi qu’à l'équité lors de la collecte de la manne (Exode 16:18). 

 

À partir des versets 16 et suivants, Paul rend ensuite grâce à Dieu qui, dit-il, a mis dans le cœur de Tite le même soin sérieux et sincère pour les frères de Corinthe qui, dit-il, a accepté leur appel mais s’en va à Corinthe de son propre chef (vv. 16-17). Le frère envoyé avec Tite (au v. 18 cf. aussi v. 22) reste non identifié. 

 

Au verset 20, Paul indique qu'il tient à ce que personne ne les blâme pour ce don de libéralité qu'ils administrent car ils visent ce qui est honorable non seulement aux yeux du Seigneur mais aussi aux yeux des hommes. Le frère au verset 22 est inconnu, mais on dit qu'il est souvent mis à l'épreuve et que sa confiance envers Corinthe est grande.

 

Paul identifie Tite comme son compagnon d’œuvre, et les frères sont déclarés comme des messagers des églises, la Gloire de Christ. Il exhorte les frères à donner la preuve de leur amour devant les églises ainsi que de montrer à ces hommes au sujet de Paul de se glorifier de Corinthe.

 

Chapitre 9
Au chapitre 9, Paul poursuit les commentaires sur la collecte en disant qu'il est superflu de leur écrire au sujet de l'offrande des saints. Il dit qu'il se vante des Achaïens aux Macédoniens en disant qu'ils sont prêts depuis l'année dernière et que le zèle des Corinthiens a éveillé (remué) la plupart d'entre eux (v. 1-2). Il dit ensuite qu'il envoie les frères de manière à ce que ses éloges à leur égard ne soient pas vains dans ce cas, afin qu'ils soient prêts comme il l'a dit. Il les avertit d'être prêts afin que, si des Macédoniens viennent avec lui à Corinthe et qu'ils ne sont pas prêts comme Paul l'a dit qu’ils seraient prêts, ils seraient tous humiliés (v. 3-4). Il envoie donc les frères devant lui et pour arranger le don qu'ils avaient promis à l'avance (v. 5). Il dit alors que celui qui sème avec parcimonie récoltera avec parcimonie et celui qui sème avec abondance récoltera avec abondance. Chacun doit faire ce qu'il a décidé, sans réticence ni contrainte, car Dieu aime celui qui donne avec joie (v. 6-7). À partir du verset 8, Paul dit que Dieu est capable de leur donner toute bénédiction en abondance, afin que les frères aient assez de tout et qu'ils puissent pourvoir en abondance à toute bonne œuvre. À partir du verset 9, il cite ensuite le Psaume 112:9. Il dit ensuite (v. 10) que : Celui qui fournit de la semence au semeur et du pain pour la nourriture fournira et multipliera vos ressources et augmentera la récolte de votre justice (cf. Ésaïe 55:10). Il dit qu'ils seront enrichis de toutes les manières possibles par une grande générosité qui, à travers nous, produira une action de grâces à Dieu, car le rendu de ce service non seulement répond à la demande des saints mais déborde aussi en actions de grâces à Dieu (v. 11-12).

 

Il dit que sous l'épreuve de ce service, ils glorifieront Dieu par leur obéissance en reconnaissant l'Évangile de Christ et par la générosité de leur contribution pour eux et pour tous les autres, alors qu'ils se languissent de vous et prient pour vous à cause de la grâce supérieure de Dieu en vous. Merci à Dieu pour Son don inexprimable.

 
Ceci termine les deux chapitres de l'addendum à la collecte.

*****
 
2Corinthiens les Chapitres 5-9 (LSG)
 
Chapitre 5
1 Nous savons, en effet, que, si cette tente où nous habitons sur la terre est détruite, nous avons dans le ciel un édifice qui est l'ouvrage de Dieu, une demeure éternelle qui n'a pas été faite de main d'homme. 2 Aussi nous gémissons dans cette tente, désirant revêtir notre domicile céleste, 3 si du moins nous sommes trouvés vêtus et non pas nus. 4 Car tandis que nous sommes dans cette tente, nous gémissons, accablés, parce que nous voulons, non pas nous dépouiller, mais nous revêtir, afin que ce qui est mortel soit englouti par la vie. 5 Et celui qui nous a formés pour cela, c'est Dieu, qui nous a donné les arrhes de l'Esprit. 6 Nous sommes donc toujours pleins de confiance, et nous savons qu'en demeurant dans ce corps nous demeurons loin du Seigneur- 7 car nous marchons par la foi et non par la vue, 8 nous sommes pleins de confiance, et nous aimons mieux quitter ce corps et demeurer auprès du Seigneur. 9 C'est pour cela aussi que nous nous efforçons de lui être agréables, soit que nous demeurions dans ce corps, soit que nous le quittions. 10 Car il nous faut tous comparaître devant le tribunal de Christ, afin que chacun reçoive selon le bien ou le mal qu'il aura fait, étant dans son corps. 11 Connaissant donc la crainte du Seigneur, nous cherchons à convaincre les hommes ; Dieu nous connaît, et j'espère que dans vos consciences vous nous connaissez aussi. 12 Nous ne nous recommandons pas de nouveau nous-mêmes auprès de vous ; mais nous vous donnons occasion de vous glorifier à notre sujet, afin que vous puissiez répondre à ceux qui tirent gloire de ce qui est dans les apparences et non dans le cœur. 13 En effet, si je suis hors de sens, c'est pour Dieu ; si je suis de bon sens, c'est pour vous. 14 Car l'amour de Christ nous presse, parce que nous estimons que, si un seul est mort pour tous, tous donc sont morts ; 15 et qu'il est mort pour tous, afin que ceux qui vivent ne vivent plus pour eux-mêmes, mais pour celui qui est mort et ressuscité pour eux. 16 Ainsi, dès maintenant, nous ne connaissons personne selon la chair ; et si nous avons connu Christ selon la chair, maintenant nous ne le connaissons plus de cette manière. 17 Si quelqu'un est en Christ, il est une nouvelle créature. Les choses anciennes sont passées ; voici, toutes choses sont devenues nouvelles. 18 Et tout cela vient de Dieu, qui nous a réconciliés avec lui par Christ, et qui nous a donné le ministère de la réconciliation. 19 Car Dieu était en Christ, réconciliant le monde avec lui-même, en n'imputant point aux hommes leurs offenses, et il a mis en nous la parole de la réconciliation. 20 Nous faisons donc les fonctions d'ambassadeurs pour Christ, comme si Dieu exhortait par nous ; nous vous en supplions au nom de Christ : Soyez réconciliés avec Dieu ! 21 Celui qui n'a point connu le péché, il l'a fait devenir péché pour nous, afin que nous devenions en lui justice de Dieu. 
 

Chapitre 6
1 Puisque nous travaillons avec Dieu, nous vous exhortons à ne pas recevoir la grâce de Dieu en vain. 2 Car il dit : Au temps favorable je t'ai exaucé, au jour du salut je t'ai secouru. Voici maintenant le temps favorable, voici maintenant le jour du salut. 3 Nous ne donnons aucun sujet de scandale en quoi que ce soit, afin que le ministère ne soit pas un objet de blâme. 4 Mais nous nous rendons à tous égards recommandables, comme serviteurs de Dieu, par beaucoup de patience dans les tribulations, dans les calamités, dans les détresses, 5 sous les coups, dans les prisons, dans les troubles, dans les travaux, dans les veilles, dans les jeûnes ; 6 par la pureté, par la connaissance, par la longanimité, par la bonté, par un esprit saint, par une charité sincère, 7 par la parole de vérité, par la puissance de Dieu, par les armes offensives et défensives de la justice ; 8 au milieu de la gloire et de l'ignominie, au milieu de la mauvaise et de la bonne réputation ; étant regardés comme imposteurs, quoique véridiques ; 9 comme inconnus, quoique bien connus ; comme mourants, et voici nous vivons ; comme châtiés, quoique non mis à mort ; 10 comme attristés, et nous sommes toujours joyeux ; comme pauvres, et nous en enrichissons plusieurs ; comme n'ayant rien, et nous possédons toutes choses. 11 Notre bouche s'est ouverte pour vous, Corinthiens, notre cœur s'est élargi. 12 Vous n'êtes point à l'étroit au dedans de nous ; mais vos entrailles se sont rétrécies. 13 Rendez-nous la pareille, - je vous parle comme à mes enfants, - élargissez-vous aussi ! 14 Ne vous mettez pas avec les infidèles sous un joug étranger. Car quel rapport y a-t-il entre la justice et l'iniquité ? ou qu'y a-t-il de commun entre la lumière et les ténèbres ? 15 Quel accord y a-t-il entre Christ et Bélial ? ou quelle part a le fidèle avec l'infidèle ? 16 Quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et les idoles ? Car nous sommes le temple du Dieu vivant, comme Dieu l'a dit : J'habiterai et je marcherai au milieu d'eux ; je serai leur Dieu, et ils seront mon peuple. 17 C'est pourquoi, sortez du milieu d'eux, et séparez-vous, dit le Seigneur ; ne touchez pas à ce qui est impur, et je vous accueillerai. 18 Je serai pour vous un père, et vous serez pour moi des fils et des filles, dit le Seigneur tout-puissant. 
 

Chapitre 7
1 Ayant donc de telles promesses, bien-aimés, purifions-nous de toute souillure de la chair et de l'esprit, en achevant notre sanctification dans la crainte de Dieu. 2 Donnez-nous une place dans vos cœurs ! Nous n'avons fait tort à personne, nous n'avons ruiné personne, nous n'avons tiré du profit de personne. 3 Ce n'est pas pour vous condamner que je parle de la sorte ; car j'ai déjà dit que vous êtes dans nos cœurs à la vie et à la mort. 4 J'ai une grande confiance en vous, j'ai tout sujet de me glorifier de vous ; je suis rempli de consolation, je suis comblé de joie au milieu de toutes nos tribulations. 5 Car, depuis notre arrivée en Macédoine, notre chair n'eut aucun repos ; nous étions affligés de toute manière : luttes au dehors, craintes au dedans. 6 Mais Dieu, qui console ceux qui sont abattus, nous a consolés par l'arrivée de Tite, 7 et non seulement par son arrivée, mais encore par la consolation que Tite lui-même ressentait à votre sujet : il nous a raconté votre ardent désir, vos larmes, votre zèle pour moi, en sorte que ma joie a été d'autant plus grande. 8 Quoique je vous aie attristés par ma lettre, je ne m'en repens pas. Et, si je m'en suis repenti, - car je vois que cette lettre vous a attristés, bien que momentanément, - 9 je me réjouis à cette heure, non pas de ce que vous avez été attristés, mais de ce que votre tristesse vous a portés à la repentance ; car vous avez été attristés selon Dieu, afin de ne recevoir de notre part aucun dommage. 10 En effet, la tristesse selon Dieu produit une repentance à salut dont on ne se repent jamais, tandis que la tristesse du monde produit la mort. 11 Et voici, cette même tristesse selon Dieu, quel empressement n'a-t-elle pas produit en vous ! Quelle justification, quelle indignation, quelle crainte, quel désir ardent, quel zèle, quelle punition ! Vous avez montré à tous égards que vous étiez purs dans cette affaire. 12 Si donc je vous ai écrit, ce n'était ni à cause de celui qui a fait l'injure, ni à cause de celui qui l'a reçue ; c'était afin que votre empressement pour nous fût manifesté parmi vous devant Dieu. 13 C'est pourquoi nous avons été consolés. Mais, outre notre consolation, nous avons été réjouis beaucoup plus encore par la joie de Tite, dont l'esprit a été tranquillisé par vous tous. 14 Et si devant lui je me suis un peu glorifié à votre sujet, je n'en ai point eu de confusion ; mais, comme nous vous avons toujours parlé selon la vérité, ce dont nous nous sommes glorifiés auprès de Tite s'est trouvé être aussi la vérité. 15 Il éprouve pour vous un redoublement d'affection, au souvenir de votre obéissance à tous, et de l'accueil que vous lui avez fait avec crainte et tremblement. 16 Je me réjouis de pouvoir en toutes choses me confier en vous. 
 

Chapitre 8
1 Nous vous faisons connaître, frères, la grâce de Dieu qui s'est manifestée dans les Églises de la Macédoine. 2 Au milieu de beaucoup de tribulations qui les ont éprouvées, leur joie débordante et leur pauvreté profonde ont produit avec abondance de riches libéralités de leur part. 3 Ils ont, je l'atteste, donné volontairement selon leurs moyens, et même au-delà de leurs moyens, 4 nous demandant avec de grandes instances la grâce de prendre part à l'assistance destinée aux saints. 5 Et non seulement ils ont contribué comme nous l'espérions, mais ils se sont d'abord donnés eux-mêmes au Seigneur, puis à nous, par la volonté de Dieu. 6 Nous avons donc engagé Tite à achever chez vous cette œuvre de bienfaisance, comme il l'avait commencée. 7 De même que vous excellez en toutes choses, en foi, en parole, en connaissance, en zèle à tous égards, et dans votre amour pour nous, faites en sorte d'exceller aussi dans cette œuvre de bienfaisance. 8 Je ne dis pas cela pour donner un ordre, mais pour éprouver, par le zèle des autres, la sincérité de votre charité. 9 Car vous connaissez la grâce de notre Seigneur Jésus-Christ, qui pour vous s'est fait pauvre, de riche qu'il était, afin que par sa pauvreté vous fussiez enrichis. 10 C'est un avis que je donne là-dessus, car cela vous convient, à vous qui non seulement avez commencé à agir, mais qui en avez eu la volonté dès l'année dernière. 11 Achevez donc maintenant d'agir, afin que l'accomplissement selon vos moyens réponde à l'empressement que vous avez mis à vouloir. 12 La bonne volonté, quand elle existe, est agréable en raison de ce qu'elle peut avoir à sa disposition, et non de ce qu'elle n'a pas. 13 Car il s'agit, non de vous exposer à la détresse pour soulager les autres, 14 mais de suivre une règle d'égalité : dans la circonstance présente votre superflu pourvoira à leurs besoins, afin que leur superflu pourvoie pareillement aux vôtres, en sorte qu'il y ait égalité, 15 selon qu'il est écrit : Celui qui avait ramassé beaucoup n'avait rien de trop, et celui qui avait ramassé peu n'en manquait pas. 16 Grâces soient rendues à Dieu de ce qu'il a mis dans le cœur de Tite le même empressement pour vous ; 17 car il a accueilli notre demande, et c'est avec un nouveau zèle et de son plein gré qu'il part pour aller chez vous. 18 Nous envoyons avec lui le frère dont la louange en ce qui concerne l'Évangile est répandue dans toutes les Églises, 19 et qui, de plus, a été choisi par les Églises pour être notre compagnon de voyage dans cette œuvre de bienfaisance, que nous accomplissons à la gloire du Seigneur même et en témoignage de notre bonne volonté. 20 Nous agissons ainsi, afin que personne ne nous blâme au sujet de cette abondante collecte, à laquelle nous donnons nos soins ; 21 car nous recherchons ce qui est bien, non seulement devant le Seigneur, mais aussi devant les hommes. 22 Nous envoyons avec eux notre frère, dont nous avons souvent éprouvé le zèle dans beaucoup d'occasions, et qui en montre plus encore cette fois à cause de sa grande confiance en vous. 23 Ainsi, pour ce qui est de Tite, il est notre associé et notre compagnon d'œuvre auprès de vous ; et pour ce qui est de nos frères, ils sont les envoyés des Églises, la gloire de Christ. 24 Donnez-leur donc, à la face des Églises, la preuve de votre charité, et montrez-leur que nous avons sujet de nous glorifier de vous. 
 
Chapitre 9
1 Il est superflu que je vous écrive touchant l'assistance destinée aux saints. 2 Je connais, en effet, votre bonne volonté, dont je me glorifie pour vous auprès des Macédoniens, en déclarant que l'Achaïe est prête depuis l'année dernière ; et ce zèle de votre part a stimulé le plus grand nombre. 3 J'envoie les frères, afin que l'éloge que nous avons fait de vous ne soit pas réduit à néant sur ce point-là, et que vous soyez prêts, comme je l'ai dit. 4 Je ne voudrais pas, si les Macédoniens m'accompagnent et ne vous trouvent pas prêts, que cette assurance tournât à notre confusion, pour ne pas dire à la vôtre. 5 J'ai donc jugé nécessaire d'inviter les frères à se rendre auparavant chez vous, et à s'occuper de votre libéralité déjà promise, afin qu'elle soit prête, de manière à être une libéralité, et non un acte d'avarice. 6 Sachez-le, celui qui sème peu moissonnera peu, et celui qui sème abondamment moissonnera abondamment. 7 Que chacun donne comme il l'a résolu en son cœur, sans tristesse ni contrainte ; car Dieu aime celui qui donne avec joie. 8 Et Dieu peut vous combler de toutes sortes de grâces, afin que, possédant toujours en toutes choses de quoi satisfaire à tous vos besoins, vous ayez encore en abondance pour toute bonne œuvre, 9 selon qu'il est écrit : Il a fait des largesses, il a donné aux indigents ; sa justice subsiste à jamais. 10 Celui qui fournit de la semence au semeur, et du pain pour sa nourriture, vous fournira et vous multipliera la semence, et il augmentera les fruits de votre justice. 11 Vous serez de la sorte enrichis à tous égards pour toute espèce de libéralités qui, par notre moyen, feront offrir à Dieu des actions de grâces. 12 Car le secours de cette assistance non seulement pourvoit aux besoins des saints, mais il est encore une source abondante de nombreuses actions de grâces envers Dieu. 13 En considération de ce secours dont ils font l'expérience, ils glorifient Dieu de votre obéissance dans la profession de l'Évangile de Christ, et de la libéralité de vos dons envers eux et envers tous ; 14 ils prient pour vous, parce qu'ils vous aiment à cause de la grâce éminente que Dieu vous a faite. 15 Grâces soient rendues à Dieu pour son don ineffable !
 
****************************************
 
Notes de Bullinger sur 2Corinthiens 5-9 (pour la Bible version KJV) [disponibles en anglais uniquement]
Chapter 5

Verse 1

know. Greek. oida. App-132.

if. App-118.

earthly. Greek. epigeios. See John 3:12.

this tabernacle = the tent. Greek. skenos. Only here and 2 Corinthians 5:4. It is the Gen, of Apposition. App-17. The earthly house is a tent. See 1 Corinthians 4:11.

dissolved. Greek. kataluo
building. Greek. oikodome. See 1 Corinthians 3:9.

of. Greek. ek. App-104.

God. App-98. not made with hands. Greek. acheiropoietos. Only here. Mark 14:58. Colossians 2:11.

eternal. App-151.

in. Greek. en. App-104.

heavens. (plural) See Matthew 6:9, Matthew 6:10.

Verse 2

groan. See Romans 8:23.

clothed upon. Greek. ependuomai. Here and 2 Corinthians 5:4. Compare John 21:7.

house. Greek. ciketerion. Only here and Jude 1:6.

from. Greek. ek. App-104.

heaven. Singular. See 2 Corinthians 5:1
Verse 3

If. App-, a.

being clothed. Greek. enduo, Compare 1 Corinthians 15:53, 1 Corinthians 15:54. Compare Job 10:11 (Septuagint)

not. App-105.

Verse 4

for that. Greek. eph" (App-104.) ho.
would = desire to. App-102.

unclothed. Greek. ekduo, as Mark 15:20 (took off).

that = in order that. Greek. hina.

mortality = the mortal (thing). See Romans 6:1
swallowed up. See 1 Corinthians 15:54
of = by, App-104.

life the life. App-170.

Verse 5

wrought, See 2 Corinthians 4:17.

for. Greek. cis. App-104.

also. Omit,

unto = to.

earnest. See 2 Corinthians 1:22. The transliteration of the Hebrew erabon.

Spirit, App-101.

Verse 6

always. App-151, Of. i.

confident. Greek. tharreo. Always in 2Corinthians except Hebrews 13:6.

at home. Greek. endemeo, Only here and verses: 2 Corinthians 5:8-9 (present).

absent. Greek. ekdemeo. Only here and verses: 2 Corinthians 5:8-9. The demos was the township to which an Athenian citizen belonged. Compare Philippians 1:3, Philippians 1:20. Greek. apo. App-104,

Lord. App-98.:2 A.

Verse 7

by. Greek dia. App-104. 2 Corinthians 5:1.

faith, App-150.

Verse 8

willing = well pleased. See 1 Corinthians 1:21,

present. As "at home", 2 Corinthians 5:6.

with. App-104.

feast = Ps

Verse 9

labour = are ambitious. See Romans 15:20, Add "also".

accepted = well pleasing. See Romans 12:1.

Verse 10

appear= be manifested, App-106.

before = in the presence of. See Matthew 5:16.

judgment seat. See Romans 14:10.

Christ = the Christ. App-98.

every = each.

in = by means of. App-104. 2 Corinthians 5:1.

according to = with reference to. App-104.

done = practised.

bad. App-128. The texts read phaulos as John 3:20.

Verse 11

terror = fear, as in Acts 9:31.

persuade. App-150.

men. App-123

made manifest. Same as "appear", 2 Corinthians 5:10,

trust = hope.

also. To follow "manifest".

Verse 12

commend. See Romans 3:5.

occasion. See Romans 7:8.

to glory = of boasting. Romans 4:2,

on our behalf = on behalf of (App-104) us.

to answer = towards, or against. App-104.

glory = boast. Romans 2:17.

in. No preposition. Dative case. The texts read en.

not. Greek. ou, but texts read me (App-105).

Verse 13

whether, or whether. Greek. eite. App-118.

beside ourselves. See Acts 2:7 (amazed).

be sober = be of sound mind. Greek. sophroneo. Here, Mark 5:15. Luke 8:35. Romans 12:3. Titus 2:6. 1 Peter 4:7.

your cause = you.

Verse 14

love. App-135. Compare Romans 8:35.

constraineth. Greek. sunecho. See Luke 4:38; Luke 8:45 (throng).

because, &c. = judging (App-122.) this.

if. Texts omit.

for. App-104.

were, &c. all died.

Verse 15

they which lives = the living, as 2 Corinthians 4:11.

live. See App-170.

not henceforth = no longer (meketi).

rose. App-178.

Verse 16

henceforth = from (Greek. apo) now.

no man = no one.

after. App-104.

yea, though = even if (App-118.2, a).

have known, know. App-132.

henceforth . . . no more = no longer (ouketi).

Verse 17

if. App-118.

any man. Greek. tis. App-123.

he is. Supply the ellipsis by there is.

a new creature = a new creation.

new. Greek. kainos. See Matthew 9:17.

old = the ancient.

behold. App-133.

all things. Texts read "they".

Verse 18

all things. Greek. ta panta. Compare Acts 17:26. Romans 11:36; 1 Corinthians 8:6.

hath. Omit.

reconciled. See Romans 6:10,

Jesus. Omit.

hath given = gave.

ministry. App-190.

reconciliation = the reconciliation, See 2 Corinthians 5:11.

Verse 19

world. App-129.

not. App-105.

imputing. See Romans 2:3; Romans 4:6.

trespasses. App-128.

hath committed unto = placed in (Greek. en). Compare 2 Corinthians 4:7.

word. App-121.

Verse 20

are ambassadors. Greek. presbeuo. Only here and Ephesians 6:20.

did beseech = is beseeching. App-134.

pray. App-134.

in . . . stead = on behalf of. Greek huper, as in 2 Corinthians 5:12.

Verse 21

For. Omit.

He, &c. Read, Him Who knew not sin, for us He made sin.

sin. App-128. Only here and 2 Corinthians 11:7, in this Epistle. The first occurance in this verse is by Figure of speech Metonymy (App-6) put for sin-offering. Compare Ephesians 5:2. The same Figure of speech appears in the same connexion in Genesis 4:7. Exodus 29:14; Exodus 30:10. Leviticus 4:3; Leviticus 6:25. Numbers 8:8. Psalms 40:6 (7); &c.

no = not. App-106.

be made = become.

the. Omit.

righteousness. App-191.

Chapter 6

Verse 1

as workers together = working together. See Romans 8:28.

with Him. Omit. See 1 Corinthians 3:9.

beseech. App-184.

you. Omit.

not. App-106.

grace. See 2 Corinthians 1:2.

God. App-98.

in vain. Literally for (Greek. eis) that which is empty or of no effect.

Verse 2

have. Omit.

heard = heard with

favour. Greek. epakouo. Only here.

accepted. Greek. dektos. Same Gk, verb, as "receive" in 2 Corinthians 6:1.

in. Greek. en, App-104.

have I succoured = I helped. Quoted from Isaiah 49:3.

behold. Greek. idou. App-133.

accepted. Greek. euprosdektos, A stronger word than above. See Romans 15:16.

Verse 3

no . . . anything. A double negative. Greek. medeis . . . medeis.
offence = cause of stumbling. Greek. proskopo. Only here. Compare the verb proskopto, Romans 9:32.

that = in order that, Greek. hina.

ministry. Greek. diakonia. App-190.

blamed. Greek. momaomai. Only here and 2 Corinthians 8:20.

Verse 4

approving = commending See 2 Corinthians 3:1,

ministers. Greek. diakonos. App-190.

afflictions = tribulations. Greek thlipsis. See 2 Corinthians 1:4.

distresses. Greek. stenochoria. See Romans 2:9. Compare 2 Corinthians 6:12.

Verse 5

tumults. Greek. akatastasia, See Luke 21:9. Compare Acts 14:5, Acts 14:19; Acts 16:2,; 2 Corinthians 17:5; 2 Corinthians 18:12; 2 Corinthians 19:29.

watchings = sleeplessness. Greek. agrupnia. Only here and 2 Corinthians 11:27.

Verse 6

By = In. Greek. en, as in 2 Corinthians 6:2.

pureness. Greek. hagnotes. Only here. Compare the adjective hagnos in 2 Corinthians 7:11.

knowledge. Greek. gnosis. App-132.

kindness. App-184.

Holy Ghost. No arts. App-101.

love. Greek. agape. App-136.

unfeigned. Greek. anupokritos. See Romans 12:9.

Verse 7

word. App-121.10.

power. App-172.

by = through. App-104. 2 Corinthians 6:1.

armour. Greek. hoplon. Either arms or armour. See Romans 6:13. The Greek soldier carried a sword or spear in his right hand and a shield in his left.

righteousness. Greek. dikaiosune. App-191.3. Compare Ephesians 6:14.

Verse 8

honour = glory. Greek. doxa. See p. 1611.

dishonour = shame. Greek. atimia. See Romans 1:26.

evil report. Greek. dusphemia. Only here.

good report. Greek. euphemia. Only here.

deceivers. Greek. planos. Occurs elsewhere, Matthew 27:63, 1 Timothy 4:1, 2 John 1:7.

true. App-175.

Verse 9

unknown. Greek. agnoeo. See 2 Corinthians 1:8.

well known. Greek. epigiudekd. App-132.

chastened. Greek. paideuo. See 1 Corinthians 11:32.

Verse 10

sorrowful = grieved. Greek. lupeo. See 2 Corinthians 2:2.

alway. App-151.

poGreek. Greek. ptochos. App-127.

making. rich. Greek. ploutizo. See 1 Corinthians 1:5.

nothing. Greek. medeis.
possessing. Greek. katecho. See 1 Corinthians 7:30. From "deceivers, "2 Corinthians 6:8, to end of 2 Corinthians 6:10 is an example of Oxymoron (App-6).

Verse 11

our mouth, &c. A Hebraism for speaking with liberty. Compare Judges 11:35, Psalms 78:2; Psalms 109:2. Proverbs 8:6; Proverbs 31:26. Ezekiel 24:27; Ezekiel 29:21. Matthew 5:2. Acts 8:35.

unto. Greek. pros. App-104.

enlarged. Greek. platuno. Only here, 2 Corinthians 6:13, and Matthew 23:5.

Verse 12

not. Greek. ou. App-105.

straitened. Greek. stenochoremai. See 2 Corinthians 4:8.

bowels. Greek. splanchnon. The inward parts. Metaphorically, of the affections, the seat of which we regard as the heart. Figure of speech Catachresis. App-6. Occurs here, 2 Corinthians 7:15. Luke 1:78. Acts 1:18. Philippians 1:1, Philippians 1:3; Philippians 2:1. Colossians 3:12. Phm. 2 Corinthians 7:12, 2 Corinthians 7:20. 1 John 1:3, 1 John 1:17. All metaph. save Acts 1:18.

Verse 13

a recompense, &c. = the same recompense. Greek. antimisthia. Only here and Romans 1:27.

unto = to.

children. Greek. teknom App-108.

Verse 14

Be = Become.

unequally yoked. Greek. heterozugeo. Only here.

together with = to.

unbelievers. Greek. apistos. See 2 Corinthians 4:4.

fellowship = Partaking, or share. Greek metoche. Only here. See 1 Corinthians 9:10.

hath = is there to.

unrighteousness = lawlessness. Greek. anomia. App-128.

light. Greek. phos. App-130.

with = towards. Greek. pros, as in 2 Corinthians 6:11.

Verse 15

concord. Greek. sumphonesie. Compare the verb in Acts 5:9 and the adjective in 1 Corinthians 7:5.

Christ. App-98.

Belial. Only here in N.T. A Hebr. word, meaning worthlessness, Occurs several times in O.T.

he that believeth = the believer. Greek. pistos. App-150.

with. Greek. meta. App-104.

infidel. Same as "unbelievers", 2 Corinthians 6:14.

Verse 16

agreement. Greek sunkatatheeis. Only here. The verb is used in Luke 23:51.

Temple. Greek. news. See Matthew 23:16.

idols, i.e. the temple of idols. Figure of speech Ellipsis of Repetition. App-6.

dwell. Greek. enoikeo. See Romans 8:11.

in. App-104.

walk. Greek. emperipateo. Only here.

people. Greek. laos. See Acts 2:47. Quoted from Leviticus 26:12.

Verse 17

from among = out of (Greek. ek. App-104.) the midst of.

Lord. App-98. a. Quoted from Isaiah 52:11.

the = an, i.e. any.

receive. Greek. eisdeclomai. Only here.

Verse 18

a Father = for (Greek. eis. App-104.) a Father. Reference to 2 Samuel 7:14.

My sons = to Me for (Greek. eis) sons (Greek. huios. App-108.)

Almighty. Greek. Pantokeater. In the N.T. only here, and nine times in the Revelation. See App-4.

Chapter 7

Verse 1

dearly beloved. Greek agapetos. App-135.

from. Greek. apo. App-104.

fllthinees = pollution. Greek. molusmos. Only here. The verb occurs in 1 Corinthians 8:4.

spirit. App-101. Flesh and spirit being put for the whole person.

perfecting. Greek. epiteleo. App-125.

holiness. Greek. hagiosune. See Romans 1:4.

in. Greek. en App-104.

God. App-98.

Verse 2

Receive = Make room for. Greek. choreo. See John 21:25. Compare 2 Corinthians 6:11, 2 Corinthians 6:13.

wronged. Greek. adikeo. See Acts 7:24.

no man. Greek. oudeis.
corrupted. Greek. phtheiro. See 1 Corinthians 3:17.

defrauded. Greek. pleonekteo. See 2 Corinthians 2:11. Figure of speech Asyndeton (App-6) in this verse, also in verses: 2 Corinthians 7:4, 2 Corinthians 7:5, 2 Corinthians 7:7.

Verse 3

not. Greek. ou. App-105.

to condemn you = for (Greek. pros. App-104.)

condemnation. Greek. katakrisis. See 2 Corinthians 3:9.

to die, &c. Literally unto (Greek. eis) the dying, &c.

die = die with. Greek. sunapothnesko. Only here, Mark 14:31. 2 Timothy 2:11.

live with. Greek. aurae. See Romans 6:8.

Verse 4

boldness of speech. Greek. parrhesia. See 2 Corinthians 3:12.

toward. Greek. pros. App-104.

glorying. Greek. kaucheaia. See Romans 3:22.

of = on behalf of. Greek. huper. App-104.

filled. Greek. pleroo. App-125.

comfort = the comfort. Gm paraklesis. See 2 Corinthians 1:3. Perhaps referring to 2 Corinthians 7:6.

am exceeding joyful. Literally overabound (Greek. huperperisseuo. See Romans 5:20) with the joy.

in = upon. Greek. epi. App-104.

tribulation. Greek. thiipsis. See 2 Corinthians 1:4.

Verse 5

into. Greek. eis. App-104.

Macedonia. This was after leaving Troas (2 Corinthians 2:12, 2 Corinthians 2:13), where he was disappointed at not finding Titus.

no. Greek. oudeis.
rest. Greek. anesis. See 2 Corinthians 2:13.

troubled. Greek. thlibo. See 2 Corinthians 1:6.

on. Greek. en. App-104. See 2 Corinthians 4:8.

fightings. Greek. mache. Here, 2 Timothy 2:23. Titus 3:9. James 4:1.

Verse 6

comforteth. Greek parakaleo. App-134.

those that are east down. = the lowly. Greek. tapeinos. See Romans 12:16.

by. Greek. en. App-104. coming. Greek. parousia. See Matthew 24:3.

Verse 7

consolation. Same as "comfort", 2 Corinthians 7:4. Add "also" after "consolation".

when, &c. = telling us (as he did). Greek. anangello. See Acts 14:27.

earnest desire. Greek. epipothesis. Only here and 2 Corinthians 7:11,

mourning. Greek. edurmoa. Only here and Matthew 2:18.

fervent mind = zeal. Greek. zelos. See 2 Corinthians 7:11.

toward = on behalf of. Greek. huper. App-104.

Verse 8

though. Greek. ei. App-116.

made . . . sorry = grieved. Greek. lupeo. See 2 Corinthians 2:2.

With = by. Greek. en, as above.

repent. Greek. metamelomai. App-111. The meaning is that Paul at first regretted he had written so severely, but afterwards changed his mind when he saw the salutary effect of his letter.

perceive = see. Greek. blepo. App-133.

the same = that.

though. App-118.

for. Greek. pros. App-104. App-8.

Verse 9

sorrowed = were grieved.

to = mite. Greek. gin, as in a.

repentance. Greek. metanoia. App-111. Here is the difference between Paul"s repentance and that of the Corinthians. The Corinthians were guilty of sin; Paul might have made an error of judgment.

after a godly manner = according to (Greek. kaki. App-104.) God, i.e. God"s mind and will.

that = in order that. Greek. hina.

receive damage = suffer loss. Greek. zemioo. See 1 Corinthians 8:11.

by = from. Greek. ek. App-104.

nothing. Greek medeis.

Verse 10

godly sorrow = grief (Greek. lupe. See 2 Corinthians 2:1) according to God, as in 2 Corinthians 7:9. Compare Psa 51. Matthew 26:75.

worketh. Greek kategazomai, as in 2 Corinthians 4:17, but the texts read ergazomai.
not to be repented of. See App-111.

world. Greek. kosmos. App-129. Compare Saul (1 Samuel 15:24, 1 Samuel 15:30); Judas (Matthew 27:3-5).

Verse 11

behold. Greek. idea. App-133.

carefulness = diligence. Greek. spoude. See Romans 12:8.

wrought = worked. Greek. katergazomai as in 2 Corinthians 7:10.

in. No preposition. Dative case.

clearing of yourselves. Greek. apologia. See Acts 22:1.

indignation. Greek. aganaktesis. Only here, vehement desire. Same as "earnest desire" in 2 Corinthians 7:7.

zeal. See 2 Corinthians 7:7.

revenge = vindication. Greek. ekdikleis.
approved = commended. Greek. sunistemi. See 2 Corinthians 3:1.

clear. Greek. hagnos = pure. Occurs elsewhere. 2 Corinthians 11:2. Philippians 4:8. 1 Timothy 5:22. Titus 2:5. James 3:17. 1 Peter 3:2. 1 John 8:3.

this = the.

Verse 12

unto = to.

for . . . cause. Greek. heineken.
done the wrong. Greek. adikeo, as in 2 Corinthians 7:2.

suffered wrong = been wronged. Same verb. care. Same as "carefulness", 2 Corinthians 7:11.

for = on behalf of. Greek. huper, as in 2 Corinthians 7:4. Some texts read, "your care for us".

appear = be manifested. Greek. phaneroo. App-106.

unto = toward. Greek. pros. as in 2 Corinthians 7:4.

Verse 13

Therefore = Greek.account of (Greek. dia. App-104. 2 Corinthians 7:2) this.

exceedingly. See 2 Corinthians 1:12.

for = upon. Greek. epi, as in 2 Corinthians 7:4.

refreshed. See 1 Corinthians 16:18.

by = from. Greek. apo. App-104.

Verse 14

if. App-118.

boasted = gloried. Greek. kauchaomai. See Romans 2:17.

ashamed. Greek. kataischund. See Romans 5:5.

spake. Greek. laleo. App-121.

even so, &c. = so our glorying also.

boasting = glorying, as in 2 Corinthians 7:4.

before. Greek. epi. App-104.

Verse 15

inward affection. Greek. splanchnon. See 2 Corinthians 6:12.

more abundant. Same as exceedingly, 2 Corinthians 7:13.

toward unto. Greek. eis, as in 2 Corinthians 7:9.

remembereth. Greek. anamimneske. See 1 Corinthians 4:17,

with. Greek. meta. App-104.

fear and trembling. See 1 Corinthians 2:3.

Verse 16

therefore. Omit.

have confidence. Greek. tharreo. See 2 Corinthians 5:6.

Chapter 8

Verse 1

do you to wit = make you to know. Greek. gnorizo. Compare 1 Corinthians 12:3.

grace. App-184.

God. App-98.

on. Greek. en App-104.

churches. App-186.

Verse 2

in. Greek. en, as above.

trial. Greek. dokime. See Romans 5:4.

affliction. Greek. thlipsis. See 2 Corinthians 8:14.

deep poverty. Lit, poverty according to (Greek. kata. App-104.) depth.

unto. Greek. eis. App-104.

liberality. Greek. haplotes. The adjective haplous means single-minded, not self-seeking.

Verse 3

to = according to. Greek kata. App-104.

power. Greek. dunamis. App-172.

bear record = testify. Greek. martureo. See p. 1611.

beyond = above. Greek. huper. App-104. The texts read para.
willing of themselves. Lit, self-chosen. Greek authairetos. Only here and 2 Corinthians 8:17.

Verse 4

Praying = Asking. Greek. deomai. App-134.

with. Greek. meta. App-104.

intreaty = exhortation. Greek. paraklesis. See Acts 4:36, and Acts 13:15,

that we would receive. The texts omit, and read, "asking of us the gift and fellowship".

gift = grace. As in 2 Corinthians 8:1
ministering = ministry. Greek. diakonia, App-190.

to = unto. Greek. eis. App-104.

saints. See Acts 9:13.

Verse 5

not. Greek. ou. App-105.

Lord. App-98.

unto = to.

by = through. Greek. dia. App-104. 2 Corinthians 8:1.

will. Greek. thelema. App-102.

Verse 6

Insomuch, &c. Literally Unto (Greek. eis) our exhorting (Greek. parakaleo. App-134.)

that = in order that. Greek. hina.
begun = begun before. Greek. proenarchomai. Only here and 2 Corinthians 8:10.

also finish = finish also.

finish. Greek. epiteled. App-125.

in = unto. Greek. eis, as above.

the same = this.

Verse 7

Therefore = But, or Moreover.

faith. Greek. pistis. App-160.

utterance = ward. Greek. logos. App-121.,

knowledge. Greek. gnosis. App-132.

diligence. Greek. spoude. See 2 Corinthians 7:11.

your love to us. Literally the love from (Greek. ek) you in respect of (Greek. en) us.

love. Greek. agape. App-135.

Verse 8

by. Greek. kata. App-104.

commandment. Greek. epitage. See Romans 16:20.

by occasion of. = through. Greek. dia, as in 2 Corinthians 8:5.

forwardness. Same as "diligence" in 2 Corinthians 8:7,

others. Greek. heteros. App-124.

sincerity = genuineness. Greek. gnesios. Occurs elsewhere, Philippians 1:4, Philippians 1:3. 1 Timothy 1:2. Titus 1:4.

Verse 9

know. Greek. ginosko. App-132.

Jesus Christ. App-98.

for your sakes = on account of (Greek. dia. App-106. 2 Corinthians 8:2) you.

became poor. Greek. ptocheuo. Only here. Compare App-127.

Verse 10

herein = in (Greek. en) this.

advice = judgment. App-177.

also, he, to be forward also.

be forward = will. Greek. theta. App-102.

a year ago = from (Greek. apo. App-104, iv) a year ago. Greek. perusi. Only here and 2 Corinthians 9:2.

Verse 11

perform. Samaritan Pentateuch word as "finish", 2 Corinthians 8:6.

doing = doing also.

readiness. Greek. prothumia. See Acts 17:11.

will. Greek. thelo, as 2 Corinthians 8:10
performance = performing, as above.

out of. Greek. ek. App-104.

Verse 12

if. App-118.

be first = is set forth, or set before. Greek. prokeimai. Occ, elsewhere, Hebrews 6:18; Hebrews 6:12, Hebrews 6:1, Hebrews 6:2. Jude 1:7.

willing mind. Same as "readiness", 2 Corinthians 8:11.

accepted. Greek. euprosdektos. See Romans 15:16.

that = whatsoever.

Verse 13

other men be eased = there should be ease or rest (Greek. anesis. See Acts 24:23) to others (Greek. allos. App-124.)

ye burdened = to you affliction, as in 2 Corinthians 8:2.

Verse 14

by = out of. Greek. ek. App-104.

equality. Greek. isotes. Only here and Colossians 4:1.

now at this time = in (Greek. en) the present season.

for. Greek. eis. App-104.

want. Greek. husteremia. See 1 Corinthians 16:17.

be = become. In this verse there is an epanodos (App-6).

Verse 15

is = has been.

had nothing over = did not (App-106).

abound. Greek. pleonazo. See 2 Corinthians 4:15.

had no lack = had not (App-105) less (than enough). Greek. elattoneo. Only here. This is quoted almost word for word from the Septuagint Exodus 16:18.

Verse 16

thanks. Greek. charis. App-164.

earnest care. Same as "diligence", 2 Corinthians 8:7.

into = in. Greek. en, App-104,

for. Greek. huper, App-104.

Verse 17

exhortation. Same as "intreaty", 2 Corinthians 8:4.

being. Greek. huparcho, See Luke 9:48.

more forward = more diligent. Greek. comp. of spoudaios. Only here and 2 Corinthians 8:22. Compare verses: 2 Corinthians 8:7-8, 2 Corinthians 7:16.

of his own accord. Greek. authairetos. See 2 Corinthians 8:3.

unto. Greek. pros. App-104.

Verse 18

sent. Greek. sumpempo. App-174. Only here and 2 Corinthians 8:22. gospel. App-140.

throughout. Greek. dia. App-104. 2 Corinthians 8:1. The brother was probably Luke.

Verse 19

also chosen = chosen also.

chosen. Greek. cheirotoneo. See Acts 14:22.

of = by. Greek. hupo. App-104.

to travel with us = as our fellow traveller. Greek. sunekdemos. See Acts 19:29.

with. Greek. sun. App-104. The texts read en.

administered. Greek. diakoneo. App-190.

by. Greek. hupo, as above.

to = with a view to. Greek. pros. App-104. This depends on "chosen". The object of Paul"s having a companion was to avert suspicions, which would tarnish the Lord"s glory by bringing discredit on His servant, and also to remove Paul"s reluctance. Compare 2 Corinthians 8:20.

glory. See p. 1511.

same. The texts omit.

declaration of. Supply the ellipsis by "to show". your. All the texts read "our".

ready mind. Same as "readiness", 2 Corinthians 8:11. Compare 2 Corinthians 8:1,

Verse 20

Avoiding. Greek. stellomai. Only here and 2 Thessalonians 3:6.

that no man = lest (Greek. me) any one (Greek. tis. App-123,),

blame. Greek. momaomai See 2 Corinthians 6:3.

abundance. Greek. hadrotes. Only here.

Verse 21

Providing for. The texts read "For we provide". Greek. pronoeo. See Romans 12:17.

honest. See item. 2 Corinthians 12:17.

Lord. App-98.

also, &c. = in the sight of men also. This is a reply to the charge referred to in 2 Corinthians 12:17.

men. App-123.

Verse 22

diligent. Same as "forward", 2 Corinthians 8:17.

upon = through. No preposition.

confidence. Greek. pepoithesis. App-150.

I have. Supply the ellipsis by "he has". This was the reason of his diligence.

Verse 23

of = on behalf of. Greek. huper, App-104.

partner. Greek. koinonos. See 2 Corinthians 1:7.

fellowhelper. Greek. eeeergos. See, 1 Corinthians 3:9.

concerning = with reference to. Greek. eis. App-104.

messengers, Greek. apostolos. App-189. Here and in Philippians 1:2, Philippians 1:25 used in the general sense.

Christ. App-98.

Verse 24

shew. Greek. endeiknumi. See Romans 2:15.

before. Literally unto (Greek. eis) the face of.

proof, or evidence. Greek. endeixis. See Romans 8:25.

boasting. Greek. kauchesis. See Romans 3:27.

on your behalf = on behalf of (Greek. huper, as above) you.

Chapter 9

Verse 1

touching = concerning. Greek. peri. App-104.

ministering. Greek diakonia. App-190.

to = unto. Greek. eis. App-104.

saints. See Acts 9:13,

Verse 2

know. Greek. oida. App-132.

the forwardness of your mind = your readiness. Greek. prothumia. See Acts 17:11,

boast = glory. Greek. kauchaomai. See Romans 2:17.

of = on behalf of. Greek. huper: App-104.

them of, &c. = the Macedonians.

Achaia = Greece.

a year ago. See 2 Corinthians 8:10.

zeal. Greek. zelos. Compare Acts 5:17.

hath. Omit.

provoked. Greek. erethizo. Only here and Colossians 3:21.

very many = the majority.

Verse 3

have. Omit.

sent, Greek. pempo. App-174.

lest = in order that (Greek. hina). not, Greek me. App-105.

boasting = glorying. Greek. kauchema. See Romans 4:2.

in vain = made void. Greek. kenoo. See Philippians 1:2, Philippians 1:7.

in. Greek. en. App-104.

behalf = part. Greek. meros.
that = in order that. Greek. hina
said = was saying.

Verse 4

Lest haply = Lest by any means. Greek. me pos.

if. App-118.

with. Greek. sun. App-104.

unprepared. Greek. aparaskeuastos. Only here.

not. Greek me. App-105,I.

ashamed. Greek. kataischuno. See Romans 5:5.

confident = confidence. Greek. hupostasis. Here, 2 Corinthians 11:17. Hebrews 1:3; Hebrews 3:14; Hebrews 11:1.

boasting. Greek. kauchesis. See Romans 3:27. The texts omit.

Verse 5

exhort. Greek parakaleo. App-134.

unto. Gr. eis. App-10.

make up beforehand. Greek. prokatartizo. Only here. Compare App-125.

bounty = blessing, Greek. eulogia. Translated "blessing" eleven times, "fair speech" Romans 16:18, and "bounty" here and 2 Corinthians 9:6. Compare Joel 2:14. Malachi 2:2, where the same word is used in the Septuagint

whereof ye had notice before = before notified. Greek. prokatangello. See Acts 3:18. The texts read proepangllo, which Occurs elsewhere only in Romans 1:2.

Verse 6

sparingly. Greek pheidomenos. Only here. Compare pheidomai, 2 Corinthians 1:23
bountifully. Lit, upon (Greek. epi. App-104.) blessings, as above. Figure of speech Symploke.

Verse 7

Every man = Each one.

purposeth. Greek. proaireomai. Only here. The texts read "bath purposed".

grudgingly. Lit, of (Greek. ek. App-104.) grief.

of Greek. ek, as above.

God. App-98.,

loveth. Greek. agapao. App-135.

cheerful. Greek. hilaris. Only here. The noun in Romans 12:8. Compare Eng. "hilarity".

giver. Greek. dotes. Only here. Compare Proverbs 22:9, where the Septuagint reads, "God blesseth a cheerful giver". Fig, Parcemia.

Verse 8

able. Greek dunatos, but the texts read the verb dunateo, which ooc. elsewhere only in 2 Corinthians 13:3.

all. Notice the four "alls" which, with "every", give the Figure of speech Polyptotan. App-6.

grace. Greek. charis, App-184. 1,

toward = unto. Greek. eis, as in 2 Corinthians 9:5.

always . . . things. Greek. panti pantote pasan. Figure of speech Paronomasia.
sufficiency. Greek. avtarkeia. Only here and 1 Timothy 6:6, every. Greek. pas. Translated "all "above,

Verse 9

is = has been, or standeth.

dispersed abroad = scattered. Greek. skorpizo, See John 16:32.

poor. Greek. penes. App-127. Only here.

righteousness. Greek. dikaiosune. App-191.

remaineth. Greek. meno. See p. 1511.

for ever. Greek. eis ton aiona. App-151. Quoted from Psalms 112:9.

Verse 10

ministereth. Greek. epichoregeo. Occurs elsewhere, Galatians 1:3, Galatians 1:5. Colossians 2:19; 2 Peter 1:5, 2 Peter 1:11. The prefix epi suggests God"s liberal supply. Compare Isaiah 55:10.

minister. Greek. choregeo Only here and 1 Peter 4:11. The choregos was the leader of a chorus, and then came to mean one who defrayed the cost of a chorus at the public festivals. The texts put these three verbs in the future, instead of the imperative.

for. Greek. eis. App-1.

Verse 11

Being enriched. Greek. piontizo. See 1 Corinthians 1:5,

bountifulness. Greek haplotes. Sec 2 Corinthians 1:12.

causeth = worketh, Greek. ketergazomai, as 2 Corinthians 4:17.

through. Greek. dia. App-104. 2 Corinthians 9:1.

Verse 12

administration. Same es "ministering", 2 Corinthians 9:1.

service. Greek. leitourgia. App-190.

not, Greek. to. App-106.

supplieth = fully supplies. Greek. prosanapleroo. Only here and 2 Corinthians 11:9.

by = through, as 2 Corinthians 9:11.

unto = to

Verse 13

experiment = proof. Greek. dokime. See 2 Corinthians 2:9.

ministration. Same as "ministering", 2 Corinthians 9:1.

for = upon. Greek. epi, App-101.

your professed subjection = the subjection of your confession, i. e, produced by your confession.

confession. Greek. homologia. Occurs elsewhere, 1 Timothy 6:12, 1 Timothy 6:13. Hebrews 3:1; Hebrews 4:14; Hebrews 10:23,

subjection. Greek. hupotage, Occurs elsewhere Galatians 1:2, Galatians 1:5. 1 Timothy 2:11; 1 Timothy 3:4.

gospel. App-140.

Christ. App-98.

liberal distribution = the bountifulness (Greek. haplotos, as in 2 Corinthians 9:11) of your distribution.

distribution = fellowship. Greek. koinbnia,

Verse 14

prayer. Greek deesis. App-134.

for = on behalf of. Greek. huper. App-104.

for = because of. Greek. dia. App-104. 2 Corinthians 9:2.

exceeding, Greek. huperballo. See 2 Corinthians 3:10.

in = upon. Greek. epi. App-104.

Verse 15

Thanks. Greek. charis, as in 2 Corinthians 9:8.

unspeakable = that cannot be fully declared. Greek. anekdiegetos. Only here.

gift, Greek. dorea. See John 4:10. It cannot be that Paul had in his mind anything less than God"s supreme gift, the gift of His Son, of which he speaks in 2 Corinthians 8:9. He frequently breaks out into thanksgiving in the midst of his epistles. Compare Romans 9:5; Romans 11:33, Romans 11:36, 1 Corinthians 15:57. Galatians 1:1, Galatians 1:5. Ephesians 3:20. 1 Timothy 1:17.

(
